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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2182/2002,
annettu 6 piivini joulukuuta 2002,
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2075/92 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista siinnoistd
yhteison tupakka-alan rahaston osalta
EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka (7)  Moitteettoman hallinnon varmistamiseksi komission

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon raakatupakka-alan yhteisestd markkinajarjeste-
lystd 30 paivind kesdkuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 2075/92 ('), sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna asetuksella (EY) N:o 546/2002 (3), ja erityisesti sen 14 a
artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

1

Yhteison tupakka-alan rahaston perustamista koskeva
asetuksen (ETY) N:o 2075/92 13 artikla on muutettu
asetuksella (EY) N:o 546/2002. Muutokset koskevat
rahaston toiminta-aloja. Sen vuoksi on syytd antaa
kyseisen sddnnoksen soveltamista koskevat yksityiskoh-
taiset saannot.

Olisi toisaalta rahoitettava tupakoinnin vastaisia toimia
ja pyrittdvd erityisesti lisddmadn yleison tietimystd
tupakan kdyton haittavaikutuksista. Toisaalta on syytid
rahoittaa tupakantuottajien tuotantosuunnan muutta-
mista koskevia erityistoimia yhdessd kiintididen takaisin-
osto-ohjelman kanssa sekd tutkimuksia, jotka koskevat
tuottajien mahdollisuuksia muuttaa tuotantosuunta
muihin viljelykasveihin ja muuhun toimintaan.

On aiheellista jakaa médrdrahat soveltuvalla tavalla
rahaston kahden péitavoitteen kesken. Ne ovat tiedotus
ja tuotantosuunnan muuttaminen. Jos mdidrdrahoja ei
kuitenkaan kiytetd kokonaan jompaankumpaan niistd
tavoitteista, madrdrahojen jakoa tavoitteiden kesken olisi
tarkistettava.

Tupakka-alan rahaston rahoitus saadaan piddttimalla
tietty osa tupakantuottajille myonnetyistd palkkioista, ja
sen vuoksi on perusteltua sidtdd, ettd julkinen tuki
maksetaan  kokonaisuudessaan  rahastossa  olevista
yhteis6n omista varoista.

Tiedotusohjelmien tapauksessa kaytettdvissi menette-
lyissd tehtavit ehdotukset olisi voitava arvioida parhaan
mahdollisen valinnan mahdollistavin perustein. On myos
syytd sddtdad mahdollisuudesta toteuttaa hankkeita komis-
sion aloitteesta ja sen lukuun. Soveltuvimmat keinot sitd
varten lienevit tapauksen mukaan ehdotuspyynto tai
julkiset hankintamenettelyt.

Olisi vahvistettava perusteet, joilla luonnolliset tai
oikeushenkilot voivat jittdd ehdotuksia tiedotusohjel-
miksi.

() EYVL L 215, 30.7.1992, 5. 70.
() EYVL L 84, 28.3.2002, s. 4.

(11)

(12)

hyviksymit tiedotusohjelmat olisi toteutettava tietyn
ajan kuluessa. Alun perin sdddetty mdirdaika saattaa
poikkeustapauksissa osoittautua vaikeaksi noudattaa.
Tamin vuoksi olisi sdddettdvd mahdollisuudesta pidentda
tietyin edellytyksin kyseistd maardaikaa.

Jotta tiedotusohjelmien mukaisesti rahoitettavat hankkeet
voidaan valita parhaalla mahdollisella tavalla ja varmistaa
hyviksyttyjen hankkeiden toteuttaminen moitteetto-
masti, olisi sdidettivi, ettd hankkeiden valinnassa komis-
siota avustaa tieteellis-tekninen komitea. Komissiolla on
oltava mahdollisuus kayttdd arvioinnissa riippumatto-
mien asiantuntijoiden palveluja.

Kunkin rahastosta rahoitettavan tiedotushankkeen toteut-
tamiseksi moitteettomasti toteuttamisehdot on tismen-
nettdvd komission kanssa tehtdvissd sopimuksessa. Jos
sopimuspuoli pyytdd ennakkoa, sen on asetettava komis-
siolle vakuus maataloustuotteiden vakuusjirjestelmin
soveltamista  koskevien yhteisten  yksityiskohtaisten
saantojen vahvistamisesta 22 péivind heindkuuta 1985
annetun komission asetuksen (ETY) N:o 2220/85 (%), sel-
laisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY)
N:o0 1932/1999 (%), Il osastossa sdddetyin edellytyksin.

Tiedotusohjelmien tapauksessa olisi valtettivd useamman
kuin yhden toimenpiteen perusteetonta kasautumista
samalle hankkeelle, ja on tarpeen sditdd maksujen takai-
sinperinnéstd tietyissd tapauksissa, erityisesti jos havai-
taan vaarinkaytoksia.

Tuotantosuunnan muuttamista koskevien erityistoimien
osalta on syytd madritelld tupakantuottajien tuotanto-
suunnan muuttamiseen tarkoitetut yksittiset toimet seké
yleistd etua koskevat toimet ja tupakantuottajien tuotan-
tosuunnan muuttamismahdollisuuksia koskevat  tutki-
mukset, joille voidaan myontdd rahaston rahoitusta. On
syytd madritelld my0s erityyppisten toimien tuensaajat.

Tuotantosuunnan muuttamista koskevien tukitoimien
tehokkuuden varmistamiseksi on suotavaa mddrittdd eri
toimille myonnettdvien tukien intensiteetti sekd tukien
kokonaismaird tuottajaa kohti kaikkien toimien osalta.
Rahastosta rahoitettavien investointien tuki-intensiteetti
on vahvistettava riittdvin houkuttelevalle tasolle, jotta
kannustettaisiin tuottajia kdyttiméddn hyvikseen mahdol-
lisuus tuotantosuunnan muuttamiseksi, erityisesti koska
tuotantosuunnan muuttaminen merkitsee huomattavia
muutoksia tilan tuotantojirjestelmissa.

() EYVLL 205, 3.8.1985, s. 5.

() EYVL L 240, 10.9.1999, s. 11.
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(13) Rahaston on taattava tuen myontiminen tuottajien
tuotantosuunnan muuttamiseen koko yhteison alueella
ja toimittava yhdessd kiintididen takaisinosto-ohjelman
kanssa. Sen vuoksi on suotavaa médritelldi rahaston
varojen jakaminen tuottajajasenvaltioiden kesken. Jotta
voidaan ottaa huomioon tuotannosta luopumisen todel-
linen tilanne eri jasenvaltioissa, on myds suotavaa sditdd
varojen toisesta jakamisesta, joka perustuu saatuihin
tukihakemuksiin.

(14) Jotta voidaan taata tupakantuottajien tuotantosuunnan
muuttamiseksi tarkoitettujen tukien puitteet, tuottajaji-
senvaltioiden on vahvistettava ohjelma. Sen vuoksi on
suotavaa madritelld kyseisten ohjelmien sisalto, erityisesti
hankkeiden valintaa koskevat toimintalinjat ja valintaper-
usteet, sekd sddtdd jdsenvaltioiden velvollisuudesta
ilmoittaa komissiolle ohjelmien vuosittaista edistymisté
koskevasta seurannasta.

(15)  On viltettava sitd, ettd tupakka-alan rahastosta ja muista
tukijarjestelmistd myonnetddn pdaallekkaistd rahoitusta
samalle hankkeelle. Lisdksi on helpotettava niiden tupa-
kantuottajien pdatoksentekoa, jotka haluavat luopua
tuotannosta. On suotavaa sdatdd edellytykset, joilla tuki-
hakemukselle voidaan myontdad tukea tupakka-alan
rahastosta, sekd mahdollisuudesta hakea kyseiselle hank-
keelle tukea jostain muusta jarjestelmastd, jos tupakka-
alan rahaston varat on kiytetty. On myos syytd méari-
telld toteutettavat tarkastukset sekd sovellettavat seuraa-
mukset.

(16)  Jotta jasenvaltioilla olisi riittavasti aikaa laatia tuotanto-
suunnan muuttamista koskevien toimien alustavat rahoi-
tussuunnitelmat vuodeksi 2003, on syytd siirtdd ndille
alustaville suunnitelmille kyseiseksi vuodeksi sdddettya
viimeistd ilmoituspaivdd komissiolle sekd siitd johtuen
pdivad, joka koskee varojen lopullista jakamista jasenval-
tioiden kesken.

(17)  On syytd kumota ja korvata neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 2075/92 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sdannoistd yhteison tupakka-alan tutkimus- ja tiedotusra-
haston osalta 25 pidivind heindkuuta 2000 annettu
komission asetus (EY) N:o 1648/2000 (). Kyseisen
asetuksen sddnnoksid voidaan kuitenkin vield soveltaa
ennen timin asetuksen voimaantuloa hyviksyttyihin
hankkeisiin.

(18) Tassd asctuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat tupakan
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

(') EYVLL 189, 27.7.2000, s. 9.

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU

YLEISET SAANNOKSET

1 artikla

Tassd asetuksessa vahvistetaan yhteison tupakka-alan rahaston,
jaljempdni ’rahasto’, rahoituksen edellytykset asetuksen (ETY)
N:o 2075/92 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen kahden
toiminta-alan toimille, jotka toteutetaan tiedotusohjelmina ja
tuotantosuunnan muuttamista koskevina toimina.

2 artikla

Kummankin 1 artiklassa tarkoitetun toiminta-alan menot voivat
olla 50 prosenttia rahaston kokonaisméaarirahoista.

Jos toisessa ndistd ryhmistd ei kdytettivissd olevia mairarahoja
kdytetd kokonaan, komissio jakaa kyseiset mdairit toiselle
ryhmalle silld edellytykselld, ettd kyseiselld toisella ryhmilld on
ylimaariisid tukikelpoisia hankkeita.

II LUKU

TIEDOTUSOHJELMAT

3 artikla

1.  Rahastosta rahoitettavien tiedotusohjelmien tarkoituksena
on lisitd yleison tietimystd tupakan kaikkien kiyttomuotojen
haittavaikutuksista.

2. Ohjelmat koostuvat hankkeista, jotka koskevat tiedotusta
ja koulutusta sekd tietojen keruuta ja tutkimuksia. Kyseessd
olevat hankkeet koskevat erityisesti seuraavia niakokohtia:

a) yleison tietimyksen lisidmistd tupakoinnin haittavaikutuk-
sista, passiivinen tupakointi mukaan luettuna;

b) tupakan kdyton haittavaikutuksia koskevien viestien sisdllon
ja tiedotusmenetelmien tarkoituksenmukaisuuden ja tehok-
kuuden lisddamistd kielen tai kuvien avulla;

¢) tupakoinnin estdmisti ja lopettamista;

d) edelld a, b ja c alakohdassa tarkoitetuilla toiminta-aloilla
saatujen tulosten toimittamista kansallisille viranomaisille ja
asianomaisille aloille.

4 artikla

1. Rahaston hallinnosta tiedotusohjelmien osalta huolehtii
komissio tieteellis-teknisen komitean avustuksella.

2. Tieteellis-teknisessd komiteassa on yhdeksin komission
nimittimaa jasentd. Komissio huolehtii komitean puheenjohta-
juudesta. Komissio valvoo, ettd komitean jisenet ovat riippu-
mattomia niille esitettyjen hankkeiden suhteen.
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5 artikla

Hankkeiden osalta jirjestetddn tapauksen mukaan Euroopan
yhteisgjen virallisen lehden C-sarjassa julkaistava ehdotuspyynto
tai tarjouskilpailumenettely ilmoituksessa esitetyssd maardajassa
ja alalla sovellettavien sddnnosten mukaisesti.

6 artikla

1. Hankkeita voi esittdd jokainen yhteiséon sijoittautunut
luonnollinen henkild tai oikeushenkild;

a) jolla on huomattavaa asiantuntemusta ja vihintddn viiden
vuoden tyokokemus kyseiseltd alalta;

b) joka sitoutuu rahoittamaan vahintddn 25 prosenttia
hankkeen kokonaiskustannuksista omilla varoillaan. Komis-
sion aloitteesta ja sen lukuun toteutettavien hankkeiden
kokonaiskustannukset rahoitetaan kuitenkin rahastosta 100-
prosenttisesti;

¢) joka sitoutuu toteuttamaan ehdotetun ohjelman vahviste-
tussa madraajassa;

d) joka suostuu toimittamaan sdannollisid valikertomuksia
toiden edistymisestd;

e) joka suostuu siihen, ettd hinen kirjanpitonsa sekd muut
kustannustositteensa ovat komission kiytettavissd tarkas-
tusta varten;

f) joka hyviksyy 9, 10 ja 11 artiklassa esitetyt ehdot.

2. Hankkeet voidaan toteuttaa yksivuotisina ja niitd voidaan
tarvittaessa jatkaa, mutta ne eivit kuitenkaan saa kestdd yli
viittd vuotta sopimuksen allekirjoittamisesta.

Toteuttamiselle ~ asetettua madrdaikaa voidaan  kuitenkin
pidentdd, jos asianomainen pyytdd sitd komissiolta ja todistaa
samalla, ettei hin itsestddn riippumattomien poikkeuksellisten
olosuhteiden vuoksi kykene noudattamaan alun perin vahvis-
tettua maardaikaa.

7 artikla

1. Ehdotuspyynnon johdosta saadut hankkeet arvioi komis-
sion valitsema riippumattomien asiantuntijoiden ryhmai. Hank-
keita arvioitaessa on otettava huomioon seuraavaa:

a) toimet on toteutettava yhteistydssd useaan jdsenvaltioon
sijoittautuneiden luonnollisten tai oikeushenkiloiden kanssa;

b) hankkeissa on kiinnitettivd erityistdi huomiota jdsenval-
tioiden kulttuurien ja kielten ominaispiirteisiin, erityisesti
suurelle yleisolle tarkoitetuissa tiedotuskampanjoissa, sekd
riskiryhmiin;

¢) hankkeilla on oltava vankka metodologia ja tieteellinen
perusta; niiden on oltava innovatiivisia ja niissd on otettava
huomioon aiemmissa ja nykyisissd kansallisissa tai yhteison
ohjelmissa tehty ty6 ja saadut kokemukset, jotta viltetddn
kaksinkertaisen rahoituksen riski yhteison mairarahoista;

d) hankkeilla on tapauksen mukaan puolueettomasti ja tehok-
kaasti lisdttavd yleison tietimystd tupakan kdyton haitalli-
sista terveysvaikutuksista, pyrittdvd kerddmdin ja analysoi-
maan asianmukaisia epidemiologisia tietoja tai voitava
toteuttaa nopeasti konkreettisia ehkdisytoimia;

(¢)
~

sopimuspuolten on varmistettava, ettd niiden hankkeiden
tulokset julkaistaan tunnustetuissa tieteellisissd julkaisuissa
jaftai esitellddn kansainvilisissd konferensseissa;

f) etusija annetaan hankkeille, jotka koskevat koko yhteisoa ja
jotka tulevat tunnustetuilta ja/tai kansallisten tai alueellisten
terveysviranomaisten nimenomaista tukea saavilta kansan-
terveysjarjestoiltd.

2. Komissio toimittaa kyseisen arvioinnin perusteella 4 artik-
lassa tarkoitetulle tieteellis-tekniselle komitealle luettelon rahoi-
tuskelpoisista hankkeista. Komitea antaa tdstd luettelosta
lausunnon.

3. Komissio toimittaa ticteellis-tekniselle komitealle myos
tarjouskilpailumenettelyssd komission aloitteesta ja lukuun
toteuttavat rahoituskelpoiset hankkeet. Komitea antaa niistd
hankkeista lausunnon.

4. Euroopan parlamentin ja neuvoston paitoksen N:o 646/
96/EY (") 5 artiklan 4 kohdan mukaisesti komissio ilmoittaa
mainitun pditoksen 5 artiklassa tarkoitetulle komitealle rahoi-
tuskelpoiset hankkeet ja liittdd niihin tieteellis-teknisen komi-
tean lausunnon.

8 artikla

1. Komissio valitsee 7 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetun
lausunnon perusteella hankkeet ja paittdd rahaston rahoituksen
myontimisestd niille. Se voi olla hyviksymittd yhtdan hanketta.

2. Komissio tekee sopimuksen rahastosta rahoitettaviksi
hyviksytyistd hankkeista. Rahoitettavien hankkeiden luettelo
julkaistaan Euroopan yhteisgjen virallisessa lehdessd.

3. Komissio seuraa rahastosta rahoitettavien hankkeiden
toteuttamista. Komissio tiedottaa tehdyistd sopimuksista ja
toiden edistymisestd sdannollisesti tupakan hallintokomitealle.

(') EYVLL 95, 16.4.1996, s. 9.
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9 artikla

1. Sopimukset tehddin komission asianmukaisen vakiosopi-
muksen perusteella, ja tarvittaessa otetaan huomioon kyseiset
eri toimet. Sopimuksissa on mainittava erityisesti

a) mahdollisuus maksaa rahastosta ennakko kahden kuukauden
kuluessa sopimuksen allekirjoittamisesta;

b) niiden hankkeen suoritteiden laatu, jotka vaaditaan
myo6hempid maksusuorituksia varten; myohemmit maksut
suoritetaan porrastetusti ja vahvistettujen toiden edistymisen
mukaan sekd laskujen ja asianmukaisten tositteiden perus-
teella;

¢) mairaaika jéljelld olevan osan maksupyynnon esittimiselle
sopimuksessa vahvistettujen toiden valmistumisen jilkeen
sekd siihen liittyvien suoritteiden laatu; niihin on sisdllyttava
ainakin yhteenveto suoritetuista toistd, asianmukaiset tosit-
teet, tulosten ja niiden hyodyntimismahdollisuuksien
arviointi;

d) 60 pdivin enimmdiismédirdaika maksujen suorittamiselle
rahastosta laskettuna siitd paivistd, jona komissio hyvaksyy
hankkeen suoritteet; komissio voi pidentdd kyseistd
midrdaikaa lisitarkastusten suorittamiseksi.

2. Sopimuspuolen on asetettava komissiolle rahastosta
maksettavaa ennakkoa koskeva vakuus, joka on 110 prosenttia
kyseisestd ennakosta ja joka asetetaan asetuksen (ETY) N:o
2220/85 III osaston edellytysten mukaisesti. Julkiset laitokset
voidaan kuitenkin vapauttaa tdstd velvollisuudesta.

3. Vakuuden vapauttamisen edellytykseni on, ettd kyseisille
toimille myonnetyn tuen loppuerd on maksettu.

4. Jos ennakkoa on maksettu likkaa, se piditetddn osittain
kyseistd maddrdd vastaavasti, kunnes perusteettomasti maksettu
miidrd on maksettu takaisin.

10 artikla

Rahastosta rahoitusta saaneille hankkeille ei voida myontid
muuta yhteison rahoitusta.

11 artikla

1. Jos todetaan, etti hankkeelle on maksettu rahoitusta
rahastosta  perusteettomasti, komissio perii edunsaajille
maksetut maarit takaisin korkoineen maksupiivin ja tosiasial-
lisen takaisinmaksun valiselti ajalta.

Korko on Euroopan yhteisjen virallisessa lehdessi joka kuukauden
ensimmdisend tyOpaivand julkaistava Euroopan keskuspankin
euromdadraisiin operaatioihin soveltama korko.

2. Takaisinperityt mddrit ja korot on maksettava komis-
siolle, ja ne vihennetdin Euroopan maatalouden ohjaus- ja
tukirahastosta rahoitetuista tupakka-alan menoista.

I LUKU

TUOTANTOSUUNNAN MUUTTAMISTA KOSKEVAT TOIMET

12 artikla

Rahastosta  rahoitettavat ~ tuotantosuunnan  muuttamista
koskevat toimet sisiltavit yksittiisid erityistoimia tai yleistd etua
koskevia toimia raakatupakan tuottajien tuotantosuunnan
muuttamisen tai tyopaikkoja luovien muiden taloudellisten
toimintojen sekd sellaisten tutkimusten alalla, jotka koskevat
raakatupakan tuottajien mahdollisuuksia muuttaa tuotanto-
suunta muihin kasvilajeihin tai muihin toimintoihin.

13 artikla

Tupakantuottajien tuotantosuunnan muuttamista koskevilla
yksittdistoimilla tarkoitetaan seuraavia toimia:

a) tuotannon suuntaamista muihin viljelykasveihin, muiden
maataloustuotteiden kuin tupakan laadun parantamista sekd
maatilan toimintojen monipuolistamisen kannustusta;

b) tuottajien koulutusta, joka littyy muun kuin tupakan
tuotantoon tihtdaviin uusiin maatalouden tuotantosuuntiin;

¢) muiden laadukkaiden tuotteiden kuin tupakkatuotteiden
kaupan pitdmistd koskevien rakenteiden luomista sekd
palveluiden luomista maaseudun elinkeinoja ja viestod
varten, maatalouden tai sitd ldhelld olevien alojen toimin-
tojen monipuolistamista tyopaikkojen ja vaihtoehtoisten
tulonlihteiden luomiseen tdhtddvien erilaisten toimien
kehittdmiseksi sekd muun muassa matkailuun ja kisiteolli-
suuteen liittyvien toimien kannustamista.

14 artikla

Yleistd etua koskevilla toimilla ja tutkimuksilla tupakantuotta-
jien mahdollisuuksista muuttaa tuotantosuuntaa tarkoitetaan
seuraavia toimia:

a) tutkimuksia, joiden tarkoituksena on kehittdd tupakantuotta-
jien mahdollisuuksia muuttaa tuotantosuuntaa muihin vilje-
lykasveihin tai toimintoihin;

b) uudelleensuuntautumis- ja tukitoimintoja niille tuottajille,
jotka pdattavit luopua tupakantuotannosta;

¢) esittelyluonteisten innovatiivisten kokeilujen toteuttaminen.

Niihin toimiin voi liittyd tulosten levittdmistd ja niistd tiedotta-
mista koskevia toimia.

15 artikla

1. Edelld olevassa 13 artiklassa tarkoitettujen toimien tuen-
saajia ovat tupakantuottajat, jotka ovat liittyneet asetuksen
(ETY) N:o 2075/92 14 artiklan 1 kohdassa sdddettyyn takaisin-
osto-ohjelmaan satovuodesta 2002 ja joiden lopullisesti takaisi-
nostettu kiintio on vahintdin 500 kilogrammaa.

Mahdollisuus esittdd hakemus tuen saamiseksi rahastosta on
rajoitettu ensimmadiseen vuoteen, jona tuensaajalla ei endd ole
kiintiota.
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2. Edelld olevassa 14 artiklassa tarkoitettujen toimien tuen-
saajia ovat

a) tuotantoalueiden viranomaiset;

b) jdsenvaltioiden nimeimit maatalouden ja maaseudun elin-
keinojen tutkimusta harjoittavat julkiset virastot.

16 artikla

1.  Tidmin luvun mukaisesti myonnettivin yhteison tuen
kokonaismaird voi olla

— 75 prosenttia 13 artiklan a ja ¢ alakohdassa tarkoitettujen
toimien tukikelpoisista kustannuksista,

— 100 prosenttia 13 artiklan b alakohdassa ja 14 artiklassa
tarkoitettujen toimien tukikelpoisista kustannuksista.

2. Yhteison tukien kokonaismdird tuottajaa kohti kaikkien
13 artiklassa tarkoitettujen toimien osalta vahvistetaan seuraa-
vasti:

a) kolme kertaa tuottajalta takaisinostetun raakatupakka-
kiintion vuosittaisen palkkion mdard, enintddn 10 tonniin
asti;

b) kaksi kertaa tuottajalta takaisinostetun raakatupakkakiintion
vuosittaisen palkkion méird, 10 tonnista 40 tonniin;

¢) tuottajalta takaisinostetun raakatupakkakiintion vuosittaisen
palkkion maird, 40 tonnia ylittaviltd mariltd.

3. Yhteison tukien kokonaisméird tuottajaa kohti kaikkien
13 artiklassa tarkoitettujen toimien osalta saa olla enintddn
300 000 euroa. Niiden toimien osalta, jotka eivit kuulu perus-
tamissopimuksen liitteessd 1 tarkoitettujen tuotteiden tuotan-
toon, kaupan pitdmiseen ja jalostukseen, yhteison tuki tuottajaa
kohti saa kuitenkin olla yhteensd enintddn 100 000 euroa.

17 artikla

1. Yhteison rahoitusosuus edustaa 13 ja 14 artiklassa tarkoi-
tettujen toimien koko julkista tukea.

2. Komissio vahvistaa asetuksen (ETY) N:o 2075/92 23
artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen ennen kunkin
vuoden 15 pdivdd helmikuuta timan asetuksen 13 ja 14 artik-
lassa tarkoitetuille toimille myonnettivien rahaston varojen
alustavan jaon jdsenvaltioiden kesken seuraavien perusteiden
mukaan:

— 90 prosenttia lopullisesti takaisinostettujen kiintididen
perusteella,

— 10 prosenttia kansallisen takuukynnyksen perusteella.

Saadun kokemuksen perusteella komissio tarkastelee uudelleen
ensimmiisessi alakohdassa sdddettyja prosenttiosuuksia.

3. Jasenvaltioiden on maddriteltdva ja ilmoitettava komissiolle
ennen kunkin vuoden 31 pdivdd maaliskuuta jatettyjd tukihake-
muksia koskevien toimien alustavat rahoitussuunnitelmat.

4. Jos 3 kohdassa tarkoitetuista tiedoista ilmenee, ettd osaa
yhdelle tai useammalle jisenvaltiolle myonnetyistd varoista ei
tulla kdyttdmain, koska tukihakemuksia ei ole jitetty, komissio

vahvistaa ennen kunkin vuoden 31 paivdd toukokuuta varojen
lopullisen jakamisen niiden jdsenvaltioiden kesken, joiden
saamien tukihakemusten yhteismaard ylittdd niiden 2 kohdan
mukaisesti vahvistetun kokonaismairirahan. Tami lopullinen
jako vahvistetaan suhteessa 2 kohdan mukaisesti vahvistettuun
alustavaan jakoon.

18 artikla

1.  Jasenvaltioiden on vahvistettava 13 ja 14 artiklassa tarkoi-
tettuihin toimiin liittyvit ohjelmat.

Ohjelmiin on sisallyttava:

a) madrillinen kuvaus tupakka-alan nykytilanteesta ja tuotanto-
suunnan muuttamista koskevien toimien suuntaviivat,
kyseessd olevat maatilat sekd tuotantoalueiden sosioekono-
minen tilanne, erityisesti tyollisyyden ja kehitysmahdolli-
suuksien osalta;

b) kuvaus ehdotetusta strategiasta, sen médrilliset tavoitteet ja
tupakan tuotantosuunnan muuttamiseen kdytettdvat toimin-
talinjat;

¢) arvio, josta kdyvit ilmi toivotut taloudelliset, ympdristolliset
ja sosiaaliset vaikutukset, tyollisyysvaikutus mukaan luet-
tuna;

d) rahoitusta koskeva yleinen edustava taulukko;

e) kuvaus ohjelmien toteuttamista varten suunnitelluista
toimenpiteistd, erityisesti tarkastuksiin liittyvat jarjestelyt;

f) niiden hankkeiden valintaperusteiden mddrittely, joille
haetaan tukea.

2. Jasenvaltioiden on sdddettivd 1 kohdassa tarkoitettujen
ohjelmien  tdytintoonpanemiseksi  tarvittavat  kansalliset
sdannokset, hankkeiden hyviksymismenettely mukaan luettuna,
ja nimitettdvd tdytintoonpanosta vastaavat kansalliset viran-
omaiset.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle ennen kunkin
vuoden 31 pdivdd maaliskuuta kattava kertomus ohjelmien
edistymisestd edellisen vuoden 1 piivin tammikuuta ja 31
pdivan joulukuuta vilisend aikana.

19 artikla

1. Edelld 13 ja 14 artiklan mukaista tukea hakevan on alle-
kirjoitettava ilmoitus, jossa sitoudutaan olemaan hakematta
tukea jossakin toisessa tukijirjestelmdssd. Hakija vapautuu
kuitenkin sitoumuksestaan, jos rahaston hdnen hankettaan
koskevasta rahoituksesta tehdain lopullinen hylkdamispaitos.

2. Edelld olevassa 1 kohdassa sdddetyn sitoumuksen noudat-
tamatta jattamisestd seuraa

— asetuksen (ETY) N:o 2075/92 14 artiklassa sdadettyjen
takaisinostokiintioiden oikeuksien menettiminen,

— tdmin asetuksen 13 ja 14 artiklassa tarkoitetuille tukitoi-
mille my6nnetyn tuen menettiminen.
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20 artikla

1.  Jasenvaltioiden on luotava komission laatimien yhteisten
yksityiskohtaisten sddntjen mukaisesti tietokoneavusteinen
rekisteri, johon sisdltyvit kaikki timin luvun mukaisesti rahoi-
tettujen hankkeiden tiedot. Tietojen on oltava komission
kiytettavissa.

2. Jdsenvaltioiden on huolehdittava siitd, etti 1 kohdan
mukaisesti kerdtyt tiedot ovat yhteison tai jasenvaltioiden
muiden  luonteeltaan  rakennepoliittisten  tukiohjelmien
tdytdntoonpanosta vastaavien toimivaltaisten viranomaisten
kiytettavissd.

3. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarpeelliset toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd tdimin luvun sddnnosten noudatta-
mista valvotaan tehokkaasti, erityisesti hallinnollisin ja paikalla
tehtdvin tarkastuksin. Niilld toimenpiteilli on varmistettava
erityisesti, ettd timdn luvun mukaisesti rahoitetuille hankkeille
ei ole myonnetty tukea muista tukijdrjestelmista.

4. Edelli 3 kohdassa tarkoitetut tarkastukset koskevat
kaikkia rahastosta rahoitettuja hankkeita.

21 artikla

Jasenvaltioiden on ilmoitettava viipymattd komissiolle 18, 19 ja
20 artiklan mukaisesti toteuttamansa toimenpiteet.

22 artikla

1. Hankkeet on toteutettava kahden vuoden kuluessa
pdivistd, jona jasenvaltio ilmoittaa tuensaajalle hankkeen
hyviksymisesta.

2. Tuki maksetaan, kun kyseessd olevan toimenpiteen toteut-
taminen on varmistettu, ja viimeistddn kolmen vuoden kuluessa
siitd pdivistd, jona jasenvaltio ilmoittaa tuensaajalle tuen hyvak-
Symisesta.

3. Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa siddetddn, jasenvaltiot
voivat sadtdd, ettd tuki maksetaan ennakolta, jos

a) hanke on aloitettu;

b) tuensaaja on asettanut vakuuden, joka on 120 prosenttia
ennakosta. Julkiset virastot voidaan kuitenkin vapauttaa tistd
velvollisuudesta.

Sovellettaessa asetusta (ETY) N:o 2220/85 velvollisuus
koskee kyseessd olevan hankkeen toteuttamista 1 kohdassa
vahvistetun mairdajan kuluessa.

23 artikla

Jasenvaltioiden on ilmoitettava kyseisen varainhoitovuoden
aikana tuotantosuunnan muuttamista koskevista toimista tosia-
siallisesti aiheutuneet menot viimeistddn kyseisen varainhoito-
vuoden viimeisessd menoilmoituksessa komission asetuksen
(EY) N:0 296/96 (') 3 artiklan mukaisesti.

(') EYVLL 39, 17.2.1996, s. 5.

24 artikla

Kunkin jdsenvaltion yhden varainhoitovuoden osalta tosiasialli-
sesti toteutuneet ja ilmoitetut menot rahoitetaan ainoastaan
niiden 23 artiklan mukaisesti komissiolle tiedoksi annettujen
médrien rajoissa, jos kyseiset mddrit eivit kokonaisuudessaan
ylitd jasenvaltiolle 17 artiklan mukaisesti myonnettyjd mairdra-
hoja.

25 artikla

Jasenvaltioiden on sdilytettivd tdmin luvun mukaisesti rekis-
teroidyt tiedot vahintddn 10 vuotta tietojen rekisterdinnistd.

IV LUKU

SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

26 artikla

Poiketen siitd, mitd 17 artiklan 3 kohdassa sdidetddn, sato-
vuoden 2002 takaisinosto-ohjelmaa varten jitettyihin tukihake-
muksiin liittyvid toimia koskevien alustavien rahoitussuunnitel-
mien viimeistd ilmoituspaivdd siirretddn 31 pdivdstd maalis-
kuuta 2003 31 pdivdan toukokuuta 2003, ja siitd johtuen
mainitun artiklan 4 kohdassa tarkoitettu paivimaird 31 paivd
toukokuuta 2003 siirretddn 30 paivdan kesikuuta 2003.

27 artikla

Neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2075/92 soveltamista koske-
vista yksityiskohtaisista sddnnoistd raakatupakka-alan palk-
kiojdrjestelman, tuotantokiintididen sekd tuottajaryhmittymille
myonnettivin erityistuen osalta 22 piivind joulukuuta 1998
annetun komission asetuksen (EY) N:o 2848/98 () 18 ja 20
artiklan mukaisesti tuottajille maksettavasta palkkiosta ja jisen-
valtioiden jalostusyrityksille maksamasta korvauksesta vahen-
netddn maksuhetkelld asetuksen (ETY) N:o 2075/92 13 artiklan
1 kohdassa tarkoitettu pidatys.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava vdhennetty médrd Euroopan
maatalouden ohjaus- ja tukirahaston tukiosastosta rahoitettaviin
menoihin.

28 artikla

Kumotaan asetus (EY) N:o 1648/2000. Kyseisen asetuksen
sddnnoksid  sovelletaan kuitenkin ennen timin asetuksen
voimaantuloa hyviksyttyihin hankkeisiin.

29 artikla

Tama asetus tulee voimaan kolmantena paiviand sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan yhteisojen virallisessa lehdessd.

() EYVLL 358, 31.12.1998, s. 17.
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Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 6 pdivind joulukuuta 2002.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen



